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NÁVRHY 

Výbor pro zahraniční věci vyzývá Výbor pro rozvoj jako věcně příslušný výbor, aby do svého 

návrhu usnesení začlenil tyto návrhy: 

1. vyjadřuje politování nad tím, že některé státy často limitují či omezují svobodu projevu, 

aby umlčely opozici nebo kritiku; připomíná, že dlouhodobé stability a odolnosti 

společnosti lze dosáhnout pouze tehdy, bude-li prostor pro občanskou společnost otevřený 

a bude-li zaručeno právo na svobodu projevu, přesvědčení, pokojeného shromažďování a 

sdružování; 

2. estime que l’Union européenne doit faire jouer ses instruments de politique étrangère, y 

compris les droits de l’homme et les instruments d’aide au développement, pour traiter les 

origines structurelles du rétrécissement de l’espace civique, et qu’elle doit adopter une 

démarche pluridimensionnelle dans la mesure où les régimes ne se contentent plus 

d’adopter des lois draconiennes à l’encontre des ONG, mais que, pour limiter le 

fonctionnement ou le financement des organisations de la société civile (OSC), ils 

recourent maintenant à de nombreuses tactiques, directes et indirectes (exigences 

arbitraires en matière d’enregistrement et de déclaration, chefs d’accusation fallacieux, 

descentes de police, audits et mesures anti-terroristes); 

3. invite la Commission, le Service européen pour l’action extérieure (SEAE), les États 

membres et le représentant spécial de l’Union pour les droits de l’homme à exprimer ses 

objections sans tarder et de façon plus vigoureuse et cohérente face aux dispositions 

juridiques qui restreignent l’activité des OSC, à exercer une pression efficace et ciblée sur 

les gouvernements des pays concernés, et à soulever systématiquement le problème dans 

le cadre des dialogues politiques et des dialogues sur les droits de l’homme; estime que les 

acteurs de l’Union européenne pourraient exercer davantage de conditionnalité positive en 

allouant des fonds supplémentaires aux gouvernements qui offrent plus d’espace à la 

société civile; 

4. invite tous les acteurs de l’Union européenne à défendre plus efficacement le 

renforcement du cadre juridique international dans les enceintes multilatérales en 

soutenant la démocratie et les droits de l’homme, notamment par le dialogue avec les 

organisations régionales telles que l’Organisation des États américains (OEA), l’Union 

africaine (UA), l’Association des nations de l’Asie du Sud-Est (ANASE) et le Groupe de 

travail sur l’habilitation et la protection de la société civile; 

5. žádá, aby se příslušné evropské instituce podílely na zavedení „mechanismu včasného 

varování“, který by se spustil tehdy, když by se některá vláda chystala zavést nová 

závažná omezení vůči občanské společnosti, a to tak, aby Unie mohla reagovat rychle, 

konkrétně a koordinovaným způsobem; 

6. vyzývá Komisi, aby navýšila prostředky Evropského nástroje pro demokracii a lidská 

práva (ENDLP) určené k řešení těchto otázek, neboť roční částky pro jednotlivé země jsou 

mimořádně nízké; vyzývá Komisi, aby definovala nové formy aktivismu způsobilé k 

financování z ENDLP a aby zavedla pružnější a zjednodušenou proceduru přístupu k 

financování z tohoto nástroje, obsahující zejména obsáhlejší výjimky pro organizace 

občanské společnosti vystavené zvláštnímu nebezpečí a podporu pro neregistrované 
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skupiny; domnívá se, že pozornost by měla být věnována především místním skupinám a 

aktérům, jelikož otázky lidských práv jsou daleko konkrétnější a naléhavější na místní 

úrovni; 

7. vyzývá Komisi a ESVČ, aby v rámci akčního plánu EU pro lidská práva a demokracii a 

přezkumu ENDLP v polovině období definovala osvědčené postupy a vypracovala jasná 

kritéria a ukazatele pro posouzení omezování prostoru, aby bylo možno konkrétně měřit 

pokrok. 


